Hello,

I'm Simone, a pattern maker and textile
designer at Bohéme Design based in North
Germany. For me, it's espacially important that
my patterns are clearly constructed, detailled,
with a very good fit.

My patterns for men, women and children
include detailed illustrated instructions, which
allows sewing beginners to expand their sewing
skills.

In addition, you will find video sewing tutorials
for each pattern on YouTube.

Each pattern includes extensive instructions on
adjusting the pattern to your individual body.

Because it is important to me to establish

a sustainable and appreciative approach to
textiles, | love to help people become excited
through developing the hobby of sewing.

This includes an appreciation of slow sewing
instead of fast fashion so that you can choose
patterns that suit your style, while taking time
for you and your hobby. When it comes to
fabrics and materials, pay attention to where
they were manufactured, as well as ensuring
that they are produced sustainability, fairly, and
ecologically.

With time, sewing will become relaxing, and
your sewing skills will become even better!

Email to info@bohemedesignsew.com
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Moin,

Ich bin Simone, studierte Schnittdirektrice und Designerin
bei Bohéme Design.

Besonders viel Wert lege ich auf sauber konstruierte, gut
ausgearbeitete Schnitte und eine sehr gute Passform.

Mit meinen Schnitten fiir Herren, Damen und Kinder und
einer sehr detaillierten, illustrierten Anleitung, méchte ich
auch Néhanfénger/innen ermutigen, ihre N&hfahigkeiten
zu erweitern.

Zusétzlich findet Ihr auf Youtube zu jedem Schnitt eine
Video-Néhanleitung.

In der Anleitung enthalten, ist immer ein extra Kapitel tiber
die Schnittanpassung des jeweiligen Schnittes, um den
Schnitt an deine MaBe und deinen Kérper individuell
anzupassen.

Zudem ist es mir ein riesiges Anliegen, einen
nachhaltigen und wertschétzenden Umgang mit Textilien
zu etablieren. Ein Weg, die Leute dafiir zu begeistern, ist
der Hobbynahbereich.

Slowsewing statt Fastfood-Fashion, nimm dir Zeit fiir dich
und dein Hobby. Wéhle mit Bedacht den Schnitt aus, ob
er zu deinem Stil passt. Achte bei Stoffen und Materialien
darauf, wo sie hergestellt wurden und ob sie nachhaltig,
fair und 6kologisch produziert worden sind.

Mit Ruhe und Entspannung werden deine Néhstiicke
noch besser.

Email an_info@bohemedesignsew.com




Overview Kvill

Kvill is a loose-fitting zip

neck sweater, the square,
typically maritime collar is

a real eye-catcher.

You can choose between
three different necklines:
hood, wrap collar or stand-

up collar with zip.

The pattern is designed

-
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Kvill ist ein locker geschnittener
Troyer, besonderer Hingucker
ist der eckige, typisch maritime
Halsausschnitt.

Du kannst zwischen drei
Ausschnittvarianten wéhlen:
Kapuze, Schalkragen oder
Stehkragen mit Reiverschluss.

for knitted fabrics such as _,‘7\?;.- Der Schnitt ist auf
sailor knit fabric or french ,f{ % / Maschenware ausgeleg,
terry. |:_ / oL Y a _.I besonders geeignet ist
,I' '.I g = - Seemannsstrickstoff /Strickstoff
Notions needed: f | oder Sommersweat.
Cuff, Zipper, Fusible | I
Interfacing, Threads | Zusétzliches Material: Biindchen,
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BODY MEASUREMENTS (Kérpermaftabelle)
BUST (Brustumfang) 54cm 55cm 56cm 57cm 58cm 60cm 62cm 65¢cm 68cm 71cm 74cm 77cm 80cm 83cm
9 (21%in) | (21%in) | (22in) | (22%in) | (22%in) | (23%in) | (24%in) | (25%in) | (26%in) | (28in) | (29%in) | (30%in) | (31%in) | (32%n)
WAIST (Taillenumfang) 50cm 51cm 52cm 53cm 54cm 55cm 56,5cm 58cm 59,5cm 61cm 63cm 65cm 67cm 69cm
9. (19%in) | (20%in) | (20%in) | (20%in) | (21%in) | (21%in) | (22%in) | (22%in) | (23%in) (24in) (24%in) | (25%in) | (26%in) | (27%in)
HIP (Hiftumfang) 54cm 56cm 58cm 60cm 62cm 64cm 67cm 70cm 73cm 76cm 80cm 83cm 87cm 90cm
J (1%in) | (22in) | (22%in) | (23%in) | (24%in) | (25%in) | (26in) (29in) | (28%in) | (30%in) | (31%in) | (32%in) | (34in) | (35%in)
LENGHT (Kdrperiénge) 86cm 92cm 98cm 104cm 110cm 116cm 122cm 128cm 134cm 140cm 146cm 152cm 158cm 164cm
rperiang (33%in) | (36%in) | (38%in) (41in) (43%in) | (45%in) (48in) (50%in) | (52%in) | (55%in) | (57%in) | (59%in) | (62%in) | (64%in)
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FABRIC REQUIREMENTS (Stoffverbrauch)
1%yd WIDE | BODICE 50cm 55cm 110cm 125cm
(1.4m breit) | Obperteil (19%in) (21%in) (43%in) (49%in)
HOOD (main fabric) 50cm x 45cm (19%in x 17%in)
HOOD (lining) 50cm x 45cm (19%in x 17%in)
ZIP COLLAR (RV-Kragen) 40cm x 60cm (15%in x 23%in) 45cm x 60cm (17%in x 23%in) 50cm x 60cm  (19%in x 23%in)
ZIPPER (RV. 13cm 14cm 15cm 16cm 17cm 18cm 19cm 20cm 21cm 22cm 23cm 24cm
) (5%in) (5Y%4in) (5%in) (6%in) (6%in) (7in) (7¥%in) (7%in) (8%in) (8%in) (9in) (9%in)
CUFF 30cm x 120cm (17%in x 474in)
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FINISHED GARMENT (FertigmaRtabelle)
CHEST (Brustumfang) 58cm 60cm 62cm 65cm 68cm 71cm 74cm 77cm 80cm 83cm 85cm 87cm 89cm 91cm
g (22%in) | (23%in) | (24%in) | (25%in) | (26%in) | (28in) | (29%in) | (30%in) | (31%in) | (32%in) | (33%in) | (35in) | (36%in) | (37%in)
WAIST (Taillenumfang) 54cm 55cm 56,5cm 58cm 59,5cm 61cm 63cm 65cm 67cm 69cm 71cm 73cm 75¢cm 78cm
9. (21%in) | (21%in) | (22%in) | (22%in) | (23%in) (24in) (24%in) | (25%in) | (26%in) | (27%in) (29in) (28%in) | (30%in) | (31%in)
HIP (Hiftumfang) 62cm 64cm 67cm 70cm 73cm 76cm 80cm 83cm 87cm 90cm 92cm 94cm 96cm 98cm
9 (24%in) | (25%in) | (26in) (29in) | (28%in) | (30%in) | (31%in) | (32%in) | (34in) | (35%in) | (36in) (37in) | (37%in) | (38in)




Zip Collar

Spread out the collar (right
side facing out) and give it
a press.

Topstitch the seam
allowance from the right
side.

TOPSTITCH

RV-Kragen

Platziere den Kragen mit
der rechten Seite zu dir und
biigele die Kante schén aus.

Steppe die Nahtzugabe
knappkantig von rechts ab.

Zip Collar s] RV-Kragen
TURN
Shorten the end of the cur Kiirze den Reil3verschluss.
Zipper.
Zip Collar /// RV-Kragen

In order to sew clean
corners, it is important that
you work, measure, and
mark very precisely.

Place the collar on to the
front (right sides together).
Mark 1cm from the
corners, as shown in the
graphic.

PIN

Um saubere Ecken zu nédhen,
ist es wichtig, dass Du sehr
genau arbeitest, ausmisst und
markierst.

VT und Kragen VT

treffen (rechts auf rechts)
aufeinander.

Markiere jeweils die Punkte
1cm von den Ecken, wie in der
Grafik zu sehen.
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Hood

Stitch the curve of the hood
with an elastic straight
stitch.

Hood

With right sides facing
each other, place the outer
hood (or hood shell) onto
the inside hood (lining),
notches aligned, and pin
them in place around the
face opening.

Hood

Stitch the seam with an
elastic stitch.
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Kapuze

Schliee die Rundung der
Kapuze mit einem elastischen
Geradstich.

Kapuze

Stecke die Kapuzenteile
rechts auf rechts ineinander
und stecke sie am
Gesichtsausschnitt fest.

Kapuze
Schliele den

Gesichtsausschnitt mit einem
elastischen Stich.
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